ZMLUVA

o poskytnuti sluzieb v oblasti GDPR
uzatvorena podla ust. § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v plathnom zneni

(d'alej ako ,,zmluva“)

1. Prevadzkovatel/sprostredkovatel’

Nazov: Zitnoostrovské muzeum v Dunajskej Strede
Sidlo: Muzejna 2, 929 01 Dunajska Streda

ICO: 36087041

DIC: 2021425692

Statutarny organ: Magr. Ivan Nagy, riaditef

Bankové spojenie: Statna pokladnica

Cislo Gétu: SK 06 8180 0000 0070 0049 1040

kontaktné udaje: zmds@zupa-tt.sk,

tel.: +421 31 5522402
(dalej ako ,Prevadzkovatel™)
a
2. Uréena zodpovedna osoba:

Obchodné meno: ACCREDITUS s.r.o.

Sidlo: Razusova 47/4825, 984 01 Ludenec

ICO: 52439232

Statutarny organ: Ing. Jan Draho§, konatef

Zapisany: v Obchodnom registri OS BB, oddiel: Sro, viozka €.: 36723/S
Bankové spojenie: Slovenska sporitelria, a.s.

Cislo uétu: SKO07 0900 0000 0051 5894 6720

DIC: 2121030670

kontaktné udaje: jdrahos@accreditus.sk

(dalej ako ,Uréena zodpovedna osoba“ alebo ,,Poskytovatel™ a spolu s Prevadzkovatelom dalej
ako ,zmluvné strany*)

l.
Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je zavazok Ur&enej zodpovednej osoby za podmienok uvedenych v tejto
zmluve riadne, v€as, na vlastni zodpovednost a s odbornou starostlivostou prostrednictvom
fyzickej osoby — Jan Draho$, ktory je konatelom UrCenej zodpovednej osoby (dalej len
.Zodpovedna osoba*“), pinit pre Prevadzkovatela ulohy zodpovednej osoby vyplyvajuce zo zak.
€. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych udajov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 2016/679 o ochrane
fyzickych osbb pri spracuvani osobnych udajov a volnom pohybe takychto udajov, ktorym
sa zruSuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenia o ochrane udajov) a to najma vykonat:

a) PInenie informaénej povinnosti v suvislosti so spracovanim osobnych udajov (dalej v zmluve
ako ,,Ol'J“) (s vynimkou informécii a komunikécie v zmysle zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
k informéaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov - zakon o slobode informacii v zneni neskorSich
predpisov)
- Komunikacia a vybavovanie Ziadosti dotknutych oséb o spracuvani ich osobnych udajov
Prevadzkovatefom — fyzické osoby obcan



b)

)
)

h)

)

K)

- Komunikacia a vybavovanie Ziadosti dotknutych oséb o spracuvani ich osobnych udajov
Prevadzkovatelom — fyzické osoby zamestnanci a tretie strany.

Plnenie povinnosti Pravo na prenositelnost OU — vybavovanie Ziadosti na export dat
spracuvanych v automatizovanej forme.

Plnenie povinnosti Pravo na zabudnutie — vybavovanie Ziadosti na vymazanie OU
Prevadzkovatelom v pripade, Ze su spracuvané v automatizovanej forme a zaroveh
na zaklade zmluvy alebo suhlasu Dotknutej osoby.

Riedenie alebo participacia na rieSeni bezpecnostnych incidentov tykajucich sa poruSenia
prav a slobdd fyzickych osdb pri spractvani ich OU Prevadzkovatelom (automatizovana aj
neautomatizovana forma).

Vykonavanie kontrolnej €innosti zodpovednej osoby — planované a neplanované kontroly
jednotlivych informaénych systémov a pracovisk (automatizovana aj neautomatizovana
forma, prenos OU a ich archivacia a bezpe&na likvidacia).

Participacia na Auditoch a Analyzach rizik stvisiacich so spractuvanim OU.

Metodické usmernovanie ostatnych zodpovednych osob atiez opravnenych osob,
participacia na procese zvySovania bezpecnostného povedomia v oblasti spracuvania OU
(povinnost Prevadzkovatela vyplyvajuca z poziadaviek GDPR).

Sledovanie zmien v legislative SR a Eurdpskej Unie (tykajicich sa spractvania OU)
a zabezpecenie (nie vykonanie) premietnutia novych poZiadaviek do dokumentacie
a procesov spracuvania OU.

Komunikécia a spolupraca s Uradom na ochranu OU SR pri kontrole alebo rieeni problémov
(napriklad predchadzajiuca konzultacia).

Ohlasuje porusenie ochrany OU na Urade na ochranu OU SR alebo sprostredkovateloch
(tretie strany spractvajuce OU z pokynu alebo v mene Prevadzkovatela (ohlasenie
Prevadzkovatelovi a po tom &o zistenie Prevadzkovatel neodstrani, tak aj Uradu na ochranu
OU SR).

Ohlasuje zavazny bezpe&nostny incident porusenia ochrany OU Uradu na ochranu OU SR
priamo — do 72 hodin od zistenia, Ze takyto bezpecnostny incident nastal.

2. UrCena zodpovedna osoba sa na zaklade tejto zmluvy zavazuje, Ze poc€as celej doby u€innosti
tejto zmluvy zabezpedi, aby Zodpovedna osoba bola:

a) plne sposobila a bude spinat vSetky odborné kvality potrebné na riadne plnenie zavézkov

vyplyvajucich z tejto zmluvy,

b) bude disponovat vSetkymi nalezitymi odbornymi znalostami z pravnej oblasti, ako aj postupov

v oblasti ochrany OU.

Predmetom tejto zmluvy su aj konzultaéné prace nad ramec Cinnosti uvedenych v pism. a) az k)

ods. 1 €lanku . tejto Zmluvy (dalej len ,pausal’), ktoré budu objednavané podla ods. 2 ¢lanku Il
Zmluvy a to:

a)

b)

zakladné €innosti: zber udajov ako vstupy do procesov, administrativne prace a Cinnosti
suvisiace s vykonom uloh a kompetencii sprostredkovatela definovanych najma, nie vSak
vyluéne jeho Statutom a prislusnymi zakonmi SR;

expertné éinnosti: vykonavanie analytickych €innosti ako Analyza rizik, Test proporcionality
(DPIA), expertné Cinnosti ako nastavovanie procesov v oblasti ochrany osobnych udajov,
zabezpeCovanie suladu s legislativou, vypracovanie bezpelnostnej dokumentacie na
ochranu osobnych udajov vratane analyzy a podkladov pre web stranky prevadzkovatela
a s tym suvisiace €innosti;



c) zakladny ramec ¢innosti nad ramec pau$alu je uvedeny v Prilohe ¢€.1, ktora je
neoddelitelnou sucastou tejto zmluvy. Prevadzkovatel je opravneny objednavat aj sluzby
suvisiace s rieSenim suladu ochrany osobnych udajov Prevadzkovatela, ktoré nie su
uvedené v Prilohe &islo 1 (napriklad vypracovanie postdenia vplyvu podia Vyhlagky Uradu
na ochranu osobnych udajov SR &. 158/2018 Z. z. o postupe pri posudzovani vplyvu na
ochranu osobnych udajov).

4. Zmluvné strany sa dohodli, Zze vSetky pojmy v tejto zmluve osobitne nedefinované sa budu
vykladat v sulade so zakonom &. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych udajov a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov a nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) &. 2016/679 o ochrane fyzickych osdb pri spractvani osobnych tdajov a volnom pohybe
takychto udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenia o ochrane udajov).

Il.
Rozsah poskytovanych sluzieb

1. Pausal sa vztahuje na ¢innosti zodpovednej osoby definované v ods. 1 ¢lanku . tejto Zmluvy a
je zmluvnymi stranami dohodnuty v rozsahu jeden (1) &lovekoder / 1 kalendarny mesiac. Ak sa
dohodnuty rozsah pausalu v zmysle predchadzajucej vety nevyuZije z dévodov na strane
Poskytovatela, nevyuzity rozsah pauSalu sa automaticky prenesie do nasledujuceho
kalendarneho mesiaca.

2. Konzultaéné prace nad ramec pausalu, ktoré su definované v €l. |. ods. 3 tejto Zmluvy, budu
Prevadzkovatelom pisomne alebo e-mailom objednavané na zaklade vystavenej objednavky a
Poskytovatelom fakturované podla platnej ceny (€l. lll. ods. 2 tejto Zmluvy) v rozsahu potrebnych
Clovekodni, resp. alikvotnej Casti z ,MD rate“ na zaklade skutoCne vykonanych prac mimo
paudalu. Konzultané prace nad ramec pausalu bude Dodavatel opravneny fakturovat az po
podpisani Preberacieho a akceptacného protokolu obidvomi zmluvnymi stranami (priloha €. 1),
pricom obsahom tohto Preberacieho a akceptaéného protokolu bude aj udaj o obojstranne
akceptovanom pocte hodin / &lovekodni vy&erpanych na fakturované konzultaéné prace nad
ramec pausalu.

[l
Cena a platobné podmienky

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze cena za predmet tejto zmluvy definovany v €l. I. ods.1 tejto Zmluvy
(pausal) je stanovena dohodou podla § 3 zakona NR SR €. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni
neskorsich predpisov vo vyske 500,00 EUR za jeden ¢Elovekoden (,MD*). Mesacne bude
odpracovanych 0,5 MD. Cena mesacne bude teda predstavovat’ 250 EUR bez DPH, pocas
trvania tejto zmluvy.

2. Konzultaéné prace nad ramec pausalu, ktoré su definované v ods. 3 €lanku I. tejto Zmluvy, budu
fakturované na zaklade potvrdeného Preberacieho a akceptatného protokolu obidvomi
zmluvnymi stranami, a to vo vySke 500 EUR bez DPH za jeden é&lovekoden (MD). Ak
konzultaéné prace nad ramec pausalu dodané Prevadzkovatelovi budu chybné a/alebo neupliné,
Prevadzkovatel bude opravneny tieto konzultatné prace protokolarne prevziat (podpisat
Preberaci a akceptacny protokol) az po odstraneni ich vSetkych vad, v opacnom pripade mu
nevznikne narok na uhradu.

3. Prevadzkovatel bude uhradzat Uréenej zodpovednej osobe zmluvne stanovenu cenu podla tejto
zmluvy na zaklade faktur vystavenych a doru¢enych Prevadzkovatefovi. Dohodnuta splatnost
faktury je stanovena vrozsahu 14 kalendarnych dni ato odo dna doru€enia faktury
Prevadzkovatelovi.

4. Poskytovatel doruc¢i vystavenu fakturu po dodani objednanej sluzby, v pripade fakturacie
pausalnej sumy najneskér do 7 kalendarnych dni po ukon€eni mesiaca v ktorom bola sluzba



dodana. Poskytovatel doru€i kazdu fakturu elektronicky na e-mailovu adresu:
bajcsi.nikoletta@zupa-tt.sk. V pripade, ak Poskytovatel z technickych pri¢in nema moznost
zaslat’ faktaru v elektronickej forme, je Poskytovatel opravneny zaslat’ faktdru v pisomnej forme
na adresu: Zitnoostrovské mizeum v Dunajskej Strede, Miizejna ulica 2, 929 01 Dunajska
Streda. Podpisany Preberaci a akceptacny protokol bude prilohou vystavenej faktury pre vSetky
prace objednané nad ramec pausalu (podla bodu 2 tohto ¢lanku).

5. Faktura vystavena Poskytovatel v suvislosti s touto Zmluvou musi obsahovat' v8etky naleZitosti
dafiového dokladu podfa § 10 zdkona €. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich
predpisov a § 71 zakona €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich
predpisov. V pripade, ak faktura (prip. jej prilohy) nebude obsahovat vSetky dohodnuté
naleZitosti, Prevadzkovatel sumu z ceny predmetu tejto zmluvy uvedenu na takejto fakture
neuhradi a vrati faktaru Uréenej zodpovednej osobe s uvedenim vSetkych nedostatkov, ktoré sa
maju odstranit. V tomto pripade lehota splatnosti nespravne vystavenej faktary v zmysle tejto
zmluvy neplynie a nova lehota splatnosti zacne plynat diiom riadneho doru€enia opravenej, resp.
riadne v zmysle tejto zmluvy vystavenej faktury Prevadzkovatefovi. Platba sa povazuje za
uhradenu dnom odpisania prislusnej sumy z uétu Prevadzkovatela v prospech uctu Urcengj
zodpovednej osobe, ktoré su uvedené v zahlavi tejto zmluvy.

V.
Ochrana doévernych informacii

1. Poskytovatelovi v suvislosti (i) s uzatvaranim tejto Zmluvy a (ii) pri plneni predmetu tejto Zmluvy
budu poskytnuté a/alebo spristupnené déverné informacie, ktoré su zavazne zadefinované
nasledovne:

a) za doverné informacie sa povazuju akékolvek obchodné, technické, vyrobné, IT a iné
informéacie, podklady alebo know-how, ktoré budu Poskytovatelovi zo strany
Prevadzkovatela poskytnuté, alebo s ktorymi sa Prevadzkovatel akokolvek oboznami
v suvislosti s uzatvaranim tejto Zmluvy a/alebo pri plneni predmetu tejto Zmluvy,

b) vSetky informacie podfa pism. a. sa povazuju za déverné bez ohladu na to, &i su v pisomnej,
elektronickej alebo inej podobe abez ohladu na formu a spdsob ich poskytnutia
Poskytovatelovi.

2. Za dbéverné informacie sa nepovazuju len tie informacie, ktoré su obsiahnuté v nasledovnom
taxativnom vypocte:
a) informacie vSeobecne zname,
b) informacie, ktoré Prevadzkovatel preukazatelne oznali ako informacie, ktoré nemaju
doverny charakter,
c) informacie, o ktorych Poskytovatel hodnoverne preukaze, Ze nimi disponoval uz v ¢ase pred
uzatvorenim tejto Zmluvy.

3. Podpisanim tejto Zmluvy prebera na seba Poskytovatel nasledovné zavazky:

- zachovavat mi¢anlivost o v3etkych dovernych informaciach, pricom sa za tymto ucelom
zavazuje prijat’ vSetky naleZité opatrenia potrebné na zabezpecenie ochrany dévernych
informacii,

- neposkytnit a ani nespristupnit bez predchadzajuceho pisomného suhlasu
Prevadzkovatela doverné informacie akymkolvek tretim stranam, a to ani z nedbanlivosti,

- pouzit déverné informacie vylu€ne len na pinenie predmetu tejto Zmluvy,

- okamzite preukazatelnym spdsobom oznamit Prevadzkovatelovi stratu a/alebo unik
(vyzradenie) doévernych informacii,

- bez suhlasu Prevadzkovatefa nevyhotovovat akékolvek koépie / duplikaty dovernych
informacii, resp. kopie / duplikaty nosicov, na ktorych su déverné informacie zachytené,

- najneskér do piatich (5) kalendarnych dni odo dfia obdrzania vyzvy Prevadzkovatela
odovzdat Prevadzkovatelovi tie data a podklady (nosie dat a informacii), ktoré
Prevadzkovatel poZaduje vratit’ spat,



- najneskdr do piatich (5) kalendarnych dni po skonceni platnosti a u€innosti tejto Zmluvy
vratit Prevadzkovatelovi vSetky data a podklady (nosiCe dat a informacii), ktoré mu boli
Prevadzkovatelom poskytnuté,

- chranit déverné informacie, ak maju fyzicku podobu, pred neopravnenou manipulaciou,
zni¢enim, poSkodenim, stratou, zneuzitim, vyzradenim alebo odcudzenim.

4. Zavazok na ochranu dévernych informacii podla tohto ¢lanku Zmluvy trva aj po skonceni platnosti
a ucinnosti tejto Zmluvy, teda na dobu neurgitu.

5. V pripade, ak Poskytovatel porusi svoje povinnosti a/alebo zavazky vyplyvajuce z tohto €lanku
Zmluvy, bude zodpovedat Prevadzkovatelovi v pinej vySke za Skodu, ktord mu tymto porusenim
spbsobi.

V.
Trvanie zmluvy

1. Tato zmluva je uzavreta na dobu uréitu od 1.3.2026 do 31.12.2026.
2. Tato zmluva zanikne resp. je mozné ju ukoncit nasledovnym spdsobom:

a) Uplynutim doby, na ktoru bola dojednan3;

b) Odstupenim od tejto zmluvy. Odstupit od tejto zmluvy méze zmluvna strana v pripade, ak pre
odstupenie nastal dévod definovany touto zmluvou, pri¢om tento dévod ako aj defi ku ktorému
zmluvna strana odstupuje od tejto zmluvy musi byt presne v pisomnom odstupeni oznaéeny;

c) Vypovedou ktoroukolvek zmluvnou stranou a to aj bez udania dévodov, pricom pre tento
pripad plati trojmesacna vypovedna lehota, ktora za¢ne plynut prvym diom nasledujuceho
mesiaca po mesiaci, v ktorom bude pisomna vypoved doru¢ena druhej zmluvnej strane.

VI.
Zaverecné ustanovenia

1. Tato zmluva nadobuda platnost dfiom jej podpisu poslednou zmluvnou stranou a ucinnost dfiom
nasledujlcim po dni jej zverejnenia CRZ (Centralny register zmlav vedeny Uradom vlady SR)
v sulade s ustanovenim § 47a zak. €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich
predpisov v spojeni s ust. § 5a zak. €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorsich
predpisov.

2. Kazda zo zmluvnych stran sa tymto vyslovne zavazuje, Ze neprevedie nijaké prava a povinnosti
(zavazky) vyplyvajuce ztejto zmluvy, resp. jej Casti na iny subjekt bez predchadzajuceho
pisomného suhlasu druhej zmluvnej strany. V pripade porusenia tejto povinnosti jednou
z0 zmluvnych stran bude zmluva o prevode (postupeni) zmluvnych zavazkov neplatna a zaroven
druha zmluvna strana bude opravnena od tejto zmluvy odstupit’ a to s u€innostou odstupenia
ku diiu ked' bolo pisomné oznamenie o odstupeni od tejto zmluvy doruéené druhej zmluvnej
strane.

3. Ur€ena zodpovedna osoba sa zavazuje byt riadne zapisana v registri partnerov verejného
sektora po dobu trvania tejto zmluvy, ak jej taka povinnost’ vyplyva zo ZRPVS. UrCena
zodpovedna osoba sa zavazuje zabezpedit, aby jej subdodavatelia v zmysle § 2 ods. 1 pism. a)
bod 7 ZRPVS boli riadne zapisani v registri partnerov verejného sektora po dobu trvania
subdodavatel'skej zmluvy, ak im taka povinnost’ vyplyva zo ZRPVS. Ur¢ena zodpovedna osoba
je povinna na poziadanie Prevadzkovatela predlozit vSetky zmluvy so svojimi subdodavatelmi
v ramci plnenia predmetu tejto zmluvy. PoruSenie ktorejkolvek z povinnosti UrCenej zodpovednej
osoby podfa tohto ustanovenia je podstatnym poruSenim tejto zmluvy a zaklada pravo
Prevadzkovatela na odstupenie od tejto zmluvy s pravnymi u€inkami ukon€enia zmluvy ex tunc,
al/alebo pravo Prevadzkovatela poZadovat od UrCenej zodpovednej osoby nahradu Skody



vzniknute] Prevadzkovatefovi v dbésledku nesplnenia vy$Sie uvedenych povinnosti UrCenej
zodpovednej osoby.

4. V pripade, ak niektoré ustanovenie tejto zmluvy je alebo sa z akéhokolvek dbévodu stane
neplatné, neucinné, alebo nevynutitefné, nema a ani nebude to mat’ za nasledok neplatnost,
neucinnost alebo nevynutitelnost ostatnych ustanoveni tejto zmluvy. Zmluvné strany su povinné
v dobrej viere, reSpektujuc zasadu dobrych mravov rokovat tak, aby bolo neplatné, neucinné
alebo nevynutitelné ustanovenie pisomne nahradené inym ustanovenim, ktorého vecny obsah
bude zhodny alebo ¢o mozno najviac podobny ustanoveniu, ktoré je nahradzované, pricom ucel
a zmysel tejto zmluvy musi byt zachovany. Do doby, pokial takato dohoda nebude uzatvorena,
rovnako v pripade, ak k nej vobec nedbjde, pouziji sa na nahradenie neplatného, neucinného
alebo nevynutitelného ustanovenia iné ustanovenia tejto zmluvy a ak také ustanovenia nie su,
potom sa pouziju ustanovenia vSeobecne zavaznych pravnych predpisov SR.

5. Tato Zmluvu mozno menit alebo dopifat len formou pisomnych a ogislovanych dodatkov
podpisanych obidvoma zmluvnymi stranami.

6.  Zmluvné strany sa zavazuju vyuzivat v ramci vzajomnej komunikacie prednostne elektronicku
formu komunikacie (e-mail), v pripadom definovanych touto zmluvou pisomnu formu. Zmluvné
strany sa zavazuju, Ze ich vzajomna komunikacia bude prebiehat v slovenskom jazyku. Kazda
pisomnost predkladana ktoroukolvek zmluvnou stranou v suvislosti s touto zmluvou bude
predkladana v slovenskom jazyku. V pripade, ak bola dokumentacia vyhotovena v inom jazyku
a pre jej pouzitie, vo vztahu k tejto zmluve je potrebny Uradny preklad do slovenského jazyka,
tento zabezpedi Poskytovatel, ak Prevadzkovatel neurci inak.

6.1 V pripade, ak bude podfa tejto zmluvy potrebné dorucovat' inej zmluvnej strane akukolvek
pisomnost v listinnej podobe, doru€uje sa tato pisomnost na adresu zmluvnej strany uvedenu
v zahlavi tejto zmluvy — na prvej strane. V pripade zmeny adresy je dotknutd zmluvna strana
povinna pisomne oznamit' v lehote 10 kalendarnych dni zmenu adresy, na ktoru sa dorucuju
pisomnosti v listinnej podobe.
6.2 Za doruCenu sa bude zasielka povazovat':
a) dnom jej prevzatia adresatom;
b) dhom, kedy adresat odmietne osobne alebo postou/kuriérskou sluzbou dorucovanu
pisomnost prevziat;
c) dniom, kedy posta/kuriérska sluzba vrati doruCovanu pisomnost odosielajucej zmluvnej
strane ako nedorucenu.

6.3 V pripade, ak bude podla tejto zmluvy potrebné doruCovat inej zmluvnej strane akukolvek
pisomnost elektronicky prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy, zmluvné strany
sa zavazuju mat na tento ucel zriadené a aktivne elektronické schranky a preberat zasielky aj
v ramci tohto sp6sobu doru€ovania.

6.4 V pripade, ak bude podla tejto zmluvy potrebné doruCovat inej zmluvnej strane akukolvek
pisomnost’ elektronicky prostrednictvom e-mailu, bude takato pisomnost povazovana za
doru¢enu momentom, kedy bude elektronicka sprava k dispozicii pristupna na e-mailovom
serveri sluziacom na prijimanie elektronickej posty zmluvnej strany, ktora je jej adresatom,
teda momentom, kedy zmluvnej strane, ktora je odosielatelom, pride potvrdenie o uspeSnom
doruceni zaslanej komunikacie; ak nie je objektivne z technickych dévodov mozné nastavit
automatické potvrdenie o uspeSnom doruceni zasielky, zmluvné strany vyslovne suhlasia
stym, Ze ich vzdjomna komunikacia podla tohto odseku zmluvy nebude prebiehat
prostrednictvom e-mailu. Za uc€elom realizacie doruovania prostrednictvom e-mailu sa
zmluvné strany zavazuju pouzivat e-mailové adresy uvedené na prvej strane tejto zmluvy.

7. Zmluvné strany prehlasuju, ze budu spolupracovat’ tak, aby bol predmet tejto zmluvy spineny
v najleps$ej moznej miere. Za tymto ucelom sa budu zmluvné strany bez omeskania vzajomne
informovat’ o vSetkych okolnostiach, ktoré by branili riadnemu splneniu predmetu tejto zmluvy.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze prava a povinnosti upravené ako aj neupravené v texte tejto



zmluvy sa spravuju prisluSnymi ustanoveniami zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik,
zakona €. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych udajov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov, Nariadenia o0 GDPR a ustanoveniami ostatnych vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov SR.

8. Tato zmluva je vyhotovena v 2 (dvoch ) rovnopisoch s platnostou originalu, z ktorych kazda
zmluvna strana obdrzi jeden exemplar. Tato zmluva bola vyhotovena v sulade zak. €. 513/1991
Zb. Obchodny zakonnik, zak. ¢. 18/2018 Z. z. (GDPR), ust. €l. 37 az 39 Nariadenia Europskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 2016/679 o ochrane fyzickych osdb pri spractvani osobnych tdajov
a volnom pohybe takychto udajov (vSeobecné nariadenia o ochrane udajov).

9. Zmluvné strany a ich zastupcovia vyhlasuju, ze su plne spdsobili na pravne ukony, ich zmluvna
volnost' nie je obmedzena, zmluvu uzatvorili na zaklade ich skuto€nej, slobodnej a vaznej véle,
ich prejavy su urCité a zrozumitelne, zmluvu neuzatvorili v omyle, pod natlakom a ani v tiesni
alebo za napadne nevyhodnych podmienok, zmluvu si precitali, jej obsahu porozumeli a na znak
suhlasu s jej obsahom tuto zmluvu podpisuju.

10. Akékolvek spory vyplyvajuce z tejto zmluvy alebo z pravnych vztahov vzniknutych na zaklade
tejto zmluvy, budd zmluvné strany rieSit prednostne vzajomnou dohodou. Zmluvné strany
zhodne suhlasia, Ze v pripade rieSenia vzniknutého sporu z tejto zmluvy prostrednictvom sudu,
bude prislusnym pre takyto pripad sud v Slovenskej republike.

11. Sucastou tejto zmluvy je aj Priloha €.1 (rozsah prac nad ramec paus$alu), Priloha €. 2 .

v Dunajskej Strede, diia 23.02.026 v Dunajskej Strede, dna 24.02.2026

v ........... Mgrlvan Nagy, r|ad|tel ....................... Ing Jan . Dra hoé,konatel ...........

Zitnoostrovské muzeum v Dunajskej Strede ACCREDITUS s.r.0.
(prevadzkovatel) (zodpovedné osoba/poskytovatel)



